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fel. Det dr gjordt med u., vil ofvertinkt och
med god berikning. Med u. pd framliden. Del
ar z‘ngen w. all..., det dr illa beriknadt, med-
for mgen vinst, fordel, besparing att. Han
har ingen wu., kan ej gora berdknmgar, saknar
omddme, urskllnmg Gora sig u. pd, gora sig
rikning, stat pa, hopp om.

UTRATA, v. a. 1. Gora dter rit. U. en kro-
kig spik. — Alv. Rdla w't. — Ulrdtande,
n. 4. o. Utrdtning, f. 2.

UTRATTA, v. a. 1. 1) Utfora, verkstilla. Siges
om goromil, uppdrag, o. s. v. Jag har mycket
atlt w. U. elt drende. U. en sak [or ndgon.
U. ett uppdrag, ens befallning. — Syn. Be-
sorJa, Bestyra, Bestilla. — 2) Verka, vinna, uppna
mil, sylte. Han har u-(, att det lyckades. Han
kan w. mycket hos fursten. Dermed dr ingen-
ting uw-dt. Han kan dervid ingenling u. Man
kan ingenting w. med honom, man Kan ej (orma
honom att indra beslut, afstd frin sin foresats,
dtervinda till fornuft; han &r ohjelplig, oefter-
‘rittlig, oforbitterlig. — Utrdtlande, n. 4.

UTRATTNING, f. 2. 1) Utrittande. U-en
af ell uppdrag. — 2) Goéromdl, (orrattning, upp-
drag. Hafva manga u-ar.

UTRODJA, v. a. 2. Rédja bort ur ett rum,
0. s. V. — Alv. Ridja w't. — Ulrédjande,
n. 4. 0. Ulrddjning, f. 2.

UTROKA, v. a. 2. Se Rika u't.

UTRONA, v. a. 2. 1) Genom rén, forsdk, er-
farenhet komma till kinnedom af, inhimta. U.
naturens hemligheter. Del dr u-nl, atl... —
2) Utforska, uppticka, 8dagaligga. Del dr ge-
nom laga ransakning w-nt, att... — Ulro-
nande, n 4

UTRORA, v. a. 2. Rora i ndgot pispidt, sd
att hela blandningen blir lika. — Alv. Rira wu't.

UTSAGA, . 1. Yurande, uppgift, intyg, vitt-

nesmal. Efter min brors ulsago. Ett vill-
nes u.
UTSATT, se Utsdlla.

UTSE, v. a. 2. (bdjes som Se) 1) Bese flera
foremal och ibland dem utviilja ndgot visst. U.
lyg Gl kidder. — 2) Utvilja, bestimma. U. sig
en plals. (Man siger ifv.: Se w't plats.) Vara
u-dd till en tjenst, till general.

UTSEENDE, a. 1. Vid( u., se Vidlutlseende.

UTSEENDE, utséinnde, n. 4 1) Det yttre
af en person, af ett féremdl, eller det som visar
sig [or ogat. Hdnna en (ill u-t. Dima en
efter w-t. Hafva elt vackert, f[iordelaktigt u.
Han har eit krigiskt w. Under w. af en re-
sande. — Syn. Yttre, Piseende, Anseende, Yta.
— ¢) (fig.) Det sitt, hvarpd négot visar sig for
tanken, omddémet, inbillningen. Saken har [att
elt annat w. Efter w., efter allt u., efter allt
hvad man kan finna, inse. Efter menskligt w.,
efter hvad menniskor kunna fatta, forstd, inse.
Ddma efter w., efter det yttre, cfter skenet.
Han vill hafva w. af att forstd allt, han vill
inbilla folk, att han forstir allt. (Ordspr.) U-
bedrager, skenet forleder till oriktigt omdome.

UTSEGLA, v. n. 4. Segla iniftdn ut. U. ur

hamnen. — AN, Segla u't. — Ulsegling,
f.58 .
UTSIDA, f. 1. Yttre sidan al ett foéremél.

UTSIGT f. 3. 1) Tillfalle, ligenhet att blicka
ut at ett hill, att med 6gat omfatta en framfor
liggande rymd. Hafva en vacker w., hafva u.
at faltet, hafvet. Man har u. 6[ver smd hol-
mar. Man har derifrin w. af staden. U. ge-
nom en GOppning, emellan berg, hus &c. —

UTS

2) Dylikt tillfille, som ett stille erbjuder. Husel
har vacker, [ri w., vackra u-er, ingen w., u.
dfver hela fdltet, w. dat gatan, dt en tradgdrd.
Mitt rum har u. dat torgel. Denna byggnad
skymmer w-en ifrdan huset. — 3) Rymd, som
man pd en ging har for ogat. Den skiéna u-en
ofverraskade mig. Vackra u-er (rdffas der ¢
rikt matl. — 4) Gravur, teckning, malning, rit-
ning, som forestiller en utsigt. U-er af Stock-
holm. — 3) (fiz.) Anledning till hopp. Jag har
w. att na mill mal. Hafva sdikra u-er (ill
pastoralel. Detla har betagit mig all w. God
u. il framgding. Han har inga wu-er [or
framtiden.

UTSIKTA, v. a. 1. Se Fransikta.

UTSILA, v. n. o. UTSILAS, v. d. 1. Se Sila
sig. — Ulsilning, I. 2.

UTSINA, v. n. 1. Alldeles sina af. — Afy.
Sina w't. — Ulsinande, n. 4.

UTSIPPRA, v. n. 1. Se Sippra.

UTSIRA, v. a. 1. Rikligen sira. — Syn.
Smycka, Pryda, Utsmycka. — Utsirande, n. 4.
[Utzira.]

UTSITTA, v. a. 3. (bdjes som Silla) Sitta
inda till slut. Han blef dimd till vallen och
brod, och har redan wtsultit sin tid. — Afv.
Silla u't.

UTSJUNGA, v. a. 3. (bdjes som Sjunga) I
sing artikulera. Hon u ger orden otydligl. .

UTSJUNKA, v. n. 3. (bojes som Sjunka) Falla

ut efter or‘versvamnmt7 eller hogt vattenstdnd.
Floden har nu dter u-kit. — Afv. Sjunka w't.
UTSJIO, m. 2. Se Ebb.

UTSKAFFA, v. a. 1. Se Skaffa w't. — Ut-

skaffande, n. 4.
UTSKAKA, v. a. 1.

brmga — Afv. Skaka u't.
.4 0. Ulskakning, [. 2.
UTSKEPPA, v. a. 1.

Genom skakning ut-
— Utskakande,

1) Utféra ‘med skepp.

U. jern. — Afv. Skeppa u't. — Syn. Afskeppa,
Bortskeppa. — ¢) Utlasta, utféra ur skepp. U.
trupper. — Utskeppande, n. 4.0.Ulskepp-
ning, [. 2.

1) Se Ulsdinda. — 2)
Skicka ifran sig i visst uppdrag. Han har u-t
spioner. — 3) Skicka utrikes. U. varor. — For
alla bem. ifv. Skicka w'(. — U-d, part. pass.
Brukas ofta substanmt och belyder a) Ombud.
— 0b) (i elak mening) En, som fdtt i uppdrag att
spionera, uppvigla till uppror, o. s. v. — Syn.

UTSKICKA, v. a. 1.

Agent, Emissarie, Missionir, Apostel, Utliggare,
Spion. — Ulskichande, n. 4 o. Ulskick-
ning, f. 2.

UTSKIFTA, v. a. 1. Skiflta mellan flera, ut-
dela. U. arf, byte. — Afv. Skifta w't. — Ut-
skiftande, n. 4. 0. Utskifining, . 2.

UTSKJUTA, v. a. 3. (bdjes som Skjula) 1)
Skjuta pd ndgot, sd att det kommer ut. U. en
bdt i sjon. — Afv. Skjuta w'(. — 2) (boktr.)
Fordela kolumnerna till ett ark i den ordning,
som de skola hafva i formarna. — 3) Med skott
borttaga. Han har [all elt dga u-tet. — Afv.
Skjuta w't. — 4) (fig.) Utesluta ur sallskap, sam-
fund. — V. n. 1) Skjuta fram, utgd. En udde
u-ter i sjén. — Afv. Sk]ula u't. — 2)Utgd med
fart. EUl fartyg utskdl ¢ det samma ur viken.
— Afv. Skjuta w't. — U-nde, part. akt. o. pres.
Brukas adjektivt i betydelsen: Framskjutande, ut-
giende, t. ex.. En u. udde. — Ulskjutande,
n. 4. (for aktiv, bem. 1 o. 4 samt neutrum bem.
2) och Utskjutning, f. % (for aktiv bem. 1,
2 0. 4).




